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_ Maria
_« Guleghina
Un canto

desde
lo mas

profundo

por Ingrid Haas

El pasado mes de mayo
tuvimos la oportunidad

‘ Loimotn de ver en Meéxico auna

enlas de las grandes sopranos
‘Canciones en L. ;
tiempos dra_tmatlcos d_el mundo:
de guerra’ Maria Guleghina. Canto
no eslavoz . .
sino d dos conciertos en €l Palacio
sentimiento”

} E de Bellas Artes junto con

i laOrquestay € Coro de

- | dicho teatro, bajo la batuta

J " del maestro Enrique Patrén

18 de Rueda. El programa

} estuvo integrado por arias
’ y escenas de Operas de
Giuseppe Verdi.



ste fue el debut de Guleghinaen Méxicoy, ante tal ocasion,
quisimos platicar con la soprano quien, ademas de poseer una de
las voces més poderosas y de ser unaintérprete intensa en cada
una de sus actuaciones, es también una persona sencilla, amable
aquien todaviale apasiona su carrera después de més de 25
afios en los mas importantes escenarios del mundo.

Ya anteriormente habiamos tenido el gusto de entrevistarla (Pro Opera
marzo-abril 2012) y nos pusimos a corriente de lo que ha pasado en su
vida un afio después de nuestra pl&tica anterior.

Es un placer tenerla en nuestro pais.
Gracias a ustedes. Estoy feliz de estar en México por primera vez.

Debemos comenzar por preguntarle acerca de este magno evento
del cual usted fue testigo hace unos dias (mayo 2): la apertura del
teatro Mariinsky Il en San Petersburgo. ; Cémo vivié esta ceremonia y
qué piensa de este nuevo teatro?

Bueno, debo decir que, aunque no participé cantando en la gala de apertura
del Mariinsky 11, fui huésped de honor y tuve que ver en laorganizacion y
preparacion del teatro para hacerlo completamente accesible para personas
discapacitadas. Como recordaras, formo parte del Comité Paraolimpico y
estoy muy involucrada en asuntos que tienen que ver con hacer lo posible
para que las personas con discapacidad tengan una vida més facil. Se
construyeron accesos especiales alos bafios para discapacitados, alasday
pueden moverse a sus anchas en todo el teatro.

¢Qué significa para el mundo de la cultura rusa esta apertura de un
nuevo teatro, justo a un lado del ya famoso y venerado Mariinsky?
Es algo muy importante y que abre una nueva etapa para

Hicimos la grabacion asi y unamujer se hincé frenteami y se puso allorar
de la emocién de escuchar estas canciones, por lo que significan para todos
los veteranos. Hay una cancion que me estremece mucho ya que trata sobre
siete hermanos que van ala guerra. Quise hacer un homenaje atodos los
veteranos que todavia nos quedan y adapté mi voz al méximo para poder
cantar las canciones como se debe 'y no de manera operistica. Mi voz tuvo
que bajar un poco de tono y quise también darle muchaimportanciaalos
textos que cantaba. Lo importante en estas canciones no eslavoz sino €
sentimiento, la emotividad que uno le imprime a estas historias. Es dificil
no llorar cuando |as estés cantando.

Este afio he hecho también dos conciertos con canciones de Rachmaninov
—uno en Moscl y otro en San Petersburgo— porque se cumplen 140 afios
de su natalicio.

¢Cudl cree que es el atractivo primordial de los recitales de canciones,
comparados con el cantar una épera completa?

Creo que en un recital con piano, uno esta mas cerca del pablico. Al hacer
una 6pera, hay muchos el ementos que te separan del piblico y eresun
persongje. En el recital, quien estafrente ala gente eres tu. Ademas, en

una puesta en escena te puedes topar con un director de escena cretino

que destruye la obray tus nervios; eso no lo sufres en un recital. Otro
factor importante es tu relacion con tus colegas; eso influird mucho en tu
desempefio. Cuando estés tt solacon el publico y tu pianista, puedes ser
mas libre, expresarte més a tus anchas.

¢Cree que los directores de escena modernos le han hecho mucho
dafo a la 6pera actualmente?

Yo creo que, para que una puesta en escena sea buena, no tiene que ser
especificamente tradicional o moderna. Tiene que estar

. p
las artes. Me parecié muy bien que nuestro gobierno Cuando estas bien pensada y afiadir ideas innovadoras pero sin poner
entendiera que un artistade latalla de Valery Gergiev , vulgaridades o desnudos no justificados y esas cosas. Es
necesitaba un teatro més moderno para continuar con su '[u SOl a muy reconfortante para el cantante cuando trabajas con un

labor dentro de la cultura. Yo creo que su energia necesita
muchos teatros para que haga todo o que tiene planeado.
Laacustica es fantastica, se puede hacer de todo en ese
recinto: Opera, ballet, teatro, etcétera. Tienelo dltimo en
tecnologia de escenay €l aforo es de 2 mil personas. Se

con el publico
y tu pianista,

director de escena que te hace ver cosas nuevas sobre tu
persona;e sin forzar su concepto y con ldgica dramatica.

Tiene que ser una puestainteligente y que respete a
compositor.

cor;guyé deta maﬂaa que,brjo irtnr()jortla donde te sientes, puedes ser En las ?Eeréas rusgs cc_Jmo)Eugenc_a Onclagi noPi kov‘;:g/t:;lI
puedes ver y escuchar muy bien todo lo que pasaen ama (La dama de picas), por eiemplo, es inaceptable que
escena. rnés | | bre cambien el tiempo de la accion. Es unafalta de respeto a

1

Hubo, dos dias después de la gala de apertura del
Mariinsky I, otro evento: el Nabucco de Verdi dirigido
por el maestro Gergiev y cantado por usted como
Abigaille y Placido Domingo en el rol de Nabucco.
¢Como fue el trabajo con Domingo?

Me impact6 mucho una escena que tuve con Placido. Al caer Nabucco
preso, Placido tenia entre sus manos un pgjarito al cual cuidabay daba
agua. El ver como se aferraba a este animalito mientras él era prisionero 'y
cémo lo trataba—como si fuese su Ginico amigo—, me hizo llorar, sobre
todo en nuestro dueto ‘ Donna, chi sei?..."; y luego hacia una pausallenade
tension antes de decirme el Gltimo ‘ Deh, perdonal’ y eso me estrujaba el
corazén. Eso me ayudd también ami para poder dar el Mi bemol de manera
més intensa; fue unareaccién increible para darle dramatismo ala escena.

Casi toda esa escena, Plécido le cantaba al animalito, y yo teniaque
aparentar dureza cuando, en el fondo, su sensibildad me emocionaba.
Trabajar con Plécido es siempre un gusto. Domingo es un grande. Siempre
he tenido muy buenarelacién con é y nos compaginamos bien al cantar.
Recuerdo mucho una Adriana Lecouvreur en el Met, cuando se me olvido
laletra por un momento y él me ayudé arecordarla. Es un gran artista. Yo
creo que, si eres Placido Domingo, lo puedes hacer todo.

¢Como describiria el trabajo con Gergiev?
iGergiev es un volcan! Yame habia dirigido en Nabucco antes, asi que
conocia su visién de esta 6pera.

Continuando con sus presentaciones recientes, ha dedicado parte de
su tiempo a cantar recitales de canciones rusas, muy especialmente,
aquellas dedicadas a los veteranos “Canciones en tiempos de
guerra”.

Yo siempre he querido cantar esas canciones, especialmente porque mi
madre es una veterana de la época socialista, a igual que mi abuela.

Era muy importante para mi cantar estas canciones pues simbolizan
nuestra victoria sobre el fascismo, que fue algo horrible (aunque también
el comunismo fue terrible). Son canciones que estéan muy cerca de mi
corazén. Cuando me han dicho que podiainterpretar estas canciones me
dio mucho gusto, pero yo no queria grabarlas en un estudio. Me interesaba
hacerlas en vivo, con un piblico enfrente. Queria ver lareaccion de lagente
mientras las cantaba.

2 pro 6pera

Pushkin y a Chaikovsky. Los conceptos de honor, amor,
venganza... son muy diferentes hoy en diaque en el siglo

expresartemas
a tus anchas’

¢Tiene planes en el futuro para incluir nuevos roles o
se enfocara mas a la musica de concierto?

Si, yo creo que poco a poco iré cantando més conciertos; ya soy una
cantante maduray eso seria €l siguiente paso. Cuando se esjoven quieres
hacer tu carrera solamente con base en la épera. En septiembre cumplo 30
afos de carrera asi que haré lo que me acomode masy lo que mi animo
sienta.

¢{Qué cambios ha visto en la 6pera de Rusia en estos 30 afios de
carrera?

iMuchisimos! Gracias a Dios tenemos a alguien como Gergiev que se
encarga de tantas cosas y abarca todo. Ha hecho mucho por la culturaen
Rusia. jEn una semana hace 12 conciertos! Ha ayudado a acercar la cultura
rusa alin mas ala gente de otros paises. Lo que no me gusta mucho es
cuando cantantes no rusos cantan Gperas rusas. No |os asesoran bien en
cuanto a estilo y la pronunciacion de los textos.

¢ Qué nos puede decir de su faceta como escritora? Sabemos que le
gusta escribir. ¢Es esto un hobby o, en un futuro, quiere dedicarse a
esto?

Es s6lo un hobby. Me gusta escribir fébulas con moralejas, como las

que escribia Lafontaine. Y lamanera en que comencé a escribir fue muy
curiosa. Me encontraba cantando en el Met y en una funcion me golpée
la cabeza saliendo de escena. Dias después, comenzaron a ocurrirseme
muchas ideas y empecé a escribir. Joe Volpe, el entonces director del

Met, me telefoned para ver como seguia de mi golpey le comenté que
habia empezado a escribir. Le dije que mi cerebro estaba bien. (Rie.) Tres
semanas después habia ya escrito mucha poesiay canté sin problema
Nabucco.

¢Cémo podria resumir estos 30 afos de exitosa carrera?

Ha sido un viaje muy dificil. He hecho muchos sacrificios, sobre todo el
no ver tanto ami familiay estar con ellael tiempo que quisiera. Eso si,
siempre he cantado desde |o més profundo de mi ailma. Considero ami voz
como un don de Dios. Es una bendicion que he recibido y soy responsable
decuidarla. ©
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